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Bal és Jobb irdnyjelz6 : Fordulas kdzben a valasztott irAnyhoz képest a fehér fény pirosra valt
Hatra: Huzza egyszerre hatra a két iranyitokart

El6re: Nyomja egyszerre el6re a két irdnyitokart
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Jobbra: Nyomija el jobbra ajobb iranyitokart, mlkozben

Balra: Nyomja el balra a bal iranyitokart, mikdzben

el6re tolja a jobb oldali kart

el6re tolja a bal oldali kart




Az indulas el6készitése

1. Toltse fel az akkumulatort

Haj6 akku toltéttségi szint 8 O = - GPSjelikon
Haj6 akku tOItOESEg. ~ « O p— OldalPfilerGsség
. Bazikio ikon — ! . 2. Vegye le az akku fedelet
Pozicid Q"h ,/ EB?—Tévolsgﬁge Icon
sy . Distance Icon 3. Helyezze be az akkumulatort és kdsse dssze az elektronikaval

4. Zarja le a fedelet
Hajo akku toltottségi szint: Az ikon a hajé akkumulatoranak toltottségét jelzi. Mikor mar csak 1 sav

lathat6, a hajo mertilt allapotba kerll, ilyenkor az akkumulatort télteni kell! 5. Helyezze a csonakot a foldre. Kapcsolja be a hajét, majd kapcsolja be a taviranyitot.
Megjegyzés: Csak a hajo bekapcsolasat kovetéen miikddik a visszajelzés
& e Amikor a taviranyit6 "sipol" hangot ad, és a taviranyit6 zold jelz6lampaja vilagit, a
De—i M

GPS Jel ikon: Amikor megjelenik a képernyén a ikon, akkor a kalibracio és a pozicié

mentés megkezdhets. hajo kanyarodd lampaja pedig fehér fényt mutat, abban az esetben a kapcsol6das

Tavolsag: A kiindulasi pont és a hajé koz6tti tavolsagot, vagy a két pozicionalasi pont kozotti tavolsagot a

kész.
fixpontos kérutazashoz képest mutatja
Irany: A hajé ikon poziciéja mutatja a hajo iranyat. 6. Tesztelje a megfelel6 kapcsolatot (pl.: adjon gazt)
Oldal ikon: Az iranytd alatti szam az éppen aktudlis oldalt mutatja. Osszesen 9 oldal talalhat6 a
rendszerben. Az oldalak kozott a jobb vagy bal gombbal lapozhatunk. 7. Amikor a haj6 ikon megfelel6en reagal a taviranyiton, abban az esetben legalabb 7

Pozici6 ikon: A kijelz6n talalhaté MW@3@ szamsor a hajo lehetséges vagy elmentett etetGpontjait jeloli. A i i . »
i ) ) o L ) . _ méterre a parttol helyezze vizre a hajot.
pozicibpont gomb megnyomasa utan a kivalasztott szam ikon jelenik meg a képernyén. Ha megnyomja a

pozicié pont 1-et, a @ ikon jelenik meg a, ami azt jelenti, hogy a hajo etetépontja el van tarolva. 8. Ezek utan megkezdédhet a kalibracio
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pontot. 1 gomb (2. abra), a taviranyito képernyéjén a @Wpont ikonja elészor villog,
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bedllitasanak befejezese utan tovabbi etet6poniokat allithat be és tarolhat ezen a
maodon.
. Megjegyzés: A kiindulasi pont beallitasa utdnataviranyitbképernydjénmegjelené
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corres ponding posmon point button to store the position. After current position point is
c
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place,and thenewpositionpointscanbesetintheorderofthe set with 4
positioning point is full, you can turn the page to

MigRaf Wé’rﬂ%?‘fi@@t@gmmgﬂﬁ)bontot ésakivalasztott etetésipontonéll a hajoval, akkor
NOTE; Storeakosmon nts are cle red when the boa |s ow red off

tartsa lenyomva az gom ot mayd VAlaSSZON Ki egy tet 826 egesszamot, és nyomja meg
a hozzéatartozé gombot. A gomb szdma el6szor felvillan, majd megjelenik a kijelzén.

MEGJEGYZES: A tarolt etetépontok térlédnek, mikor a hajét kikapcsoljak!

Etet6pontra kiildés

« Amikor bedllitottuk az etet6pontokat, és szeretnénk a haj6t az adott helyekre
Etet6pontra eljuttatni, akkor a hasznalni kivant ponthoz rendelt sza mot meg
kell nyomni. A haj6 ekkor utjara indul.

+ Menet kdzben a kijelz6n a két adott pont kozotti tavolsagot fogjuk latni,
egészen addig, amig el nem ér a kivalasztott pontra. Ekkor a kijelzdn talalhaté
tavolsag “Om-t” fog mutatni. Megérkezéskor a taviranyitobol hangjelzés
hallhaté.

. Miutan a hajo eléri a beallitott pozicionalasi pontot, a tavolsag a kijelzén

visszatér, és Ujra a hajo és a kiindulasi pont kdzotti tavolsagot mutatja.

* FONTOS! Ha a hajo letér a kivalaszott Gtrél, kérjik, hogy kalibralja ujra.
Ha a hajé meg akarja szakitani a miiveletet a kérut soran, nyomja meg

0sszan a me elglo i)aZJCIona{aSI pontot a koruat funkcié torléséhez.

lolesnss | emen ve.

Egy gombos visszatérés

* Nyomja meg az egy gombos visszatéréséshez az abran jeldlt gombot (lefele
gomb), és a hajé visszamegy kiindulasi ponthoz (a kiindulépontot be kell

Othera lIFitaunin, mciteilo6tnt esz t Oa ffu nTkchidet h Rasezn
» Ha meg akarja szakitani az egy gombosvisszatérés funkciot,nyomjameg ismét

Light SwitdRiAgYS0E3BaReiRprAGIOR BRMRGEMIsSZaIRIeRrAdversl tMegsrakitas  ahoz.
searchlight starts to flash, press the light button again, the front searchlight is stay
on, and the searchlight is turned off when you press it for the third time.

Egygombostorlés: Tartsa hosszan lenyomvaaz egy gombos térlésgombot (felfele
gomb) a taviranyit6é 6sszes tarolt GPS pontjanak torléséhez.




Fény: Nyomja meg egyszer a balfelségombota fény bekapcsolasahoz (ekkor az els6é fény
villogni kezd) Nyomja meg még egyszer a bal fels6 gombot, ekkor a keresd lampa égve
marad

Sebesség fixalasa: Amikor a hajé el6rementben van, tartsa lenyomva a sebesség
fixalé6 gombot (jobb fels6 gomb), a hajé cirkdl6 Uzemmddba Iép, és &llandd
sebességgel halad

el6re. llyenkor nincs szilkség arra, hogy el6re toljuk a karokat, mivel a hajé egyenesen
megy magatol. A fix sebességtarté tzemmad felfliggesztéséhez nyomja meg réviden Ujra a
sebességli fixal6 gombot. Megjegyzés: Alacsony fesziiltség esetén ez a funkcié nem
hasznalhaté.

Tartaly nyitasa: Nyomja meg a bal oldali nyit6 gombot a bal tartaly nyitdsahoz, a jobb
nyité gombot a jobb tartaly nyitasahoz.

Megjegyzés: Miutan a sild felbukkant, kézzel kell visszanyomnia a silot a
poziciébaElectronic

Hatétav: Teljesen feltdltott akkumulatorral a hajé akar 500 méter tavolsagot is
megtehet.

Alacsony feszilltség esetén, a taviranyité hangjelzést ad ki, ilyenkor a hajo nem mehet
150 méteres tavolsagon til, hogy elkerllje azt a haj6 elvesztését.

Elvesztés gatlé: Alacsony feszilltség és jelvesztés esetén a hajo visszatér a kiinduld
pontra.

Aterm

€k hasznalata soran mindig be kell tartani a kdvetkezd biztonsagi utasitasokat, hogy

IRRAKARS HERHRSTHIEEHNIE S melyi sériilés kockazatat!

1.
2.

Hasznalat el6tt olvassa el a teljes kézikonyvet és a biztonsagi utasitdsokat;

The following safet¥ instructions should always be followed when using this product to avoid the risk of .
Ez a fiterer,m eleekc terilce skhtorockn 1okru psr oaplekratyt/repesrzseokneatl itnajurtray.|l maz, ezér

01. Be sure to read the complete manual and safety instructions before using;

3. Ne belyeizzeodue rogkiet kézsbitericoapiié nynepvagyssiiep @ s parpisdsd nmganatheuct

. Ne h 0a3&®#koa nljoat eplzatc ae ttheisrm préokdeuct tz iinv daitraecr/t vsiulnlalimghlta osr, ien sa
. Ne foOr4d. iDtso an oetl ueszet tahi st eprrmodéukcte tin, athmunikdoerrs ktoirdmo/blijgah tan inzgs,

05. Do not make this product turn when it castin? the line. This prevents the fishing line from

motofiPWHPBREEA pERM KdBametarRRREGevdejre ang;u atic plants or other obstacles to avoid

. Ne h0a7j'faf1 tsalrfgl?%é rte cao hmamjoetn dveizdi ntod vméaninyteakine tnh ivsa pgryo dmucats a aftke

partment cover of the boat, taking out the battery, and opening the battery compartment to

. Mindig éjtar r ttshae ienztet ran atle wrmatéerk edrto spzleatrsa. zon és tisztan;

8. Always keep this product dry and clean;

. Ne ti0s9z. tDitos an oat ctleeramn éthkee pt rbodeukcatp wchseonl ti ta isll paopwoetbreadn o; n, ar

ill wet;

[
. A tavai.r BORGFSRES iy dareargus dokneckimedderibrkenpiasethaachet i5ow);

. Ne m2e. riTtshee rleem toetlej ecsoentnro al zca ank oknulym uusel& atpoprrto; ved AA batteries (:
3. Do not fully discharge the battery;
. A terdm. éWKk hheans uzsninagla tthaisk porro kduécrtj,i pkl,e ateselj efuslleyn ¢ htdarlgtsee th fee
., ..5. Please use the provided charger to charge the battery; . . ;
. Kérjuek. , Dhoa snzont apoljwae ar omn ethlliés kperoltd utdctl tadntd athze a bkaktutemryu folar te

7. If there ar(?_only tkLr)?e (or less than three? LEDs _(31 trqe four LEDs of the boat's power indi- , .
. Ne kapccsaotoljra, p bleea sheo rsespzlauc eid theeig b aetztte ray wteitrhm aé nkeewt oénse aim:

8. When you are not using this product, please remove the battery from the boat hull; . .
. Ha k9e.v éDso v nisots zleaalvje laznGy LcEabDle sé gth, act smearye Ibje ,a vcacigdyen ttdalltys ¢

H 10. Do not use this product in a high temperature environment, i 3
- AaN1eim. D hoa nsoztn daroljpa o ar dhaamjoagt,e kthéer jpiirkod, uvcetg; ye ki az akkumulatort

. Ne his R MAEES ARCAS BRI &N R & FREGREYTanTdrsExitamastfiAstben;

Toltels: Please use official parts for replacement; - L
. €154 e. IIf6 thtte eplrloednudcrti fzaziels, ohro sgtoyp as wtdolrtkéin nge, pmle asséer (istlto-pe

. Ha al t5e.r Kmeeépk pmacekginhgi bmaastoerdiaikls vaangdy s mleadll la, ckcéersjsiiokri efso roc



Amikorataviranyitoé hangjelzést ad ki, abban az esetben az parositas sikeres volt.

FONTOS!: Ezt a beallitast cask akkor végezziik el, amennyiben a hajé nem reagal a taviranyité utasitasaira.

» Hasznalat utanataviranyitobol mindig vegye ki az elemeket.

* A hajétestet tartsa tisztdn és szarazon, sose tegye el koszosan, vagy nedvesen.
* A hajébdl az akkumulatort hasznélat utdn mindig vegye Ki.

« Amennyiben sokdig nincs hasznélva, érdemes ratolteni az akkura, nehogy éallasaban talmeruljon.
* Mindig ellenérizze, hogy nincs-e feltekeredve valami a motorokra.

Aképenlathat6 médon,tartsuk lenyomvaa frekvencia gombot (bal oldali gomb), majd kapcsoljuk be a taviranyitot.

1. Vegye le az akkumulator fedelet

3. Zarja vissza az akkumulator tartot 4. Toltse fel az akkumulatort
Piros LED: Toltés folyamatban
Zold LED: Téltés kész
Ha a toltés sikertelen:
1. Ellenérizze az t61t6 adapter megfelelé mikodését, ha problémat észlel, kérjiik keresse fel
a forgalmazot.
2. Ellendrizze, hogy az akkumulatort megfeleléen csatlakoztatta-e az téltéhoz.







